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Symbole dieser Betriebsanleitung
Abschnitte mit diesem Zeichen sind unbedingt zu befolgen.
A Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zur Gefahrdung von
Gesundheit und Leben von Personen fiihren.
O
n Steht vor Textstellen, die zuséatzliche Informationen liefern
Technische Anderungen vorbehalten. 2
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Pflichten des Betreibers Q'

Der Betreiber dieses Produktes hat sicher zu stellen, dass nur autorisierte Personen diese Produkte
montieren, in Betrieb nehmen und bedienen, die

- die Regeln der Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung kennen
- in der Handhabung der Produkte unterwiesen wurden
- diese Anleitung gelesen und verstanden haben

Personen, die diese Produkte montieren, in Betrieb nehmen, warten und bedienen, sind verpflichtet,

- alle Regeln der Arbeitssicherheit und Unfallverhitung zu beachten
- diese Anleitung vollstéandig zu lesen und alle Anweisungen und Hinweise zu beachten
- dieses mit ihrer Unterschrift zu bestatigen

Als autorisiertes Personal fur Installation, Inspektion, Wartung und Bedienung werden Personen angesehen,
die eine professionelle Ausbildung, technische Erfahrung, sowie Kenntnisse der einschlagigen Normen und
Richtlinien aufweisen kdnnen und die dariber hinaus in der Lage sind, ihre Aufgaben einzuschatzen und
mogliche Gefahren friihzeitig zu erkennen.

Bitte hier eintragen:

Sensortyp / Name

Seriennummer des Sensors

Mit meiner Unterschrift bestatige ich, dass ich diese
Betriebsanleitung gelesen und verstanden habe:

Ort Datum

Unterschrift
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Grundlagen Explosionsschutz <Ex >

— Allgemeine Information

Explosion

Eine Explosion ist eine Oxidations- oder Zerfallsreaktion mit plétzlichem Anstieg der Temperatur und des
Druckes. Dabei kommt es zu einer plotzlichen Volumenausdehnung von Gasen und die Freisetzung von grof3en
Energiemengen auf kleinem Raum, zum Beispiel durch explosionsfahige Atmosphare oder aufgestaute Gase.

Explosionsbedingung

Eine Explosion kann nur erfolgen,
wenn drei Faktoren zusammentreffen:

@Q
Q
Zundquelle
Potentielle Ziindquellen Zindquellenarten nach EN 1127-1 sind:
Das Vorhandensein eigener potentieller Ziindquellen - HeilRe Oberflachen
ist ein bestimmendes Element flir die Einstufung als - Flammen, heiRe Gase und Partikel

Gerati. S. der Richtlinie 2014/34/EU (vorher 94/9/EG). - Mechanisch erzeugte Funken

- Elektrische Anlagen
- Elektrische Ausgleichstrome
- Statische Elektrizitat - Entladungen

- Elektrische Funken - Blitzschlag /
Schaltvorgange

- Elektromagnetische Strahlung -
Radiostrahlung

- Elektromagnetische Strahlung - IR-Strahlung,
sichtbares Licht

- lonisierende Strahlung - UV-Strahlung

- Ultraschall

- Adiabatische Kompression und StoRwellen
- Chemische und biologische Vorgange

Gefahrdete Bereiche

Typische Gefahrenbereiche entstehen in Raffinerien, Tank- und Verladeanlagen fir brennbare Gase,
Flissigkeiten und Feststoffe, chemischen Fabriken und Lackierereien bzw. Coatern.

Gefahrenzonen

Der Betreiber einer Anlage legt nach EG-Richtlinie 99/92 die Gefahrenzone fest und hat die Verantwortung fiir
die Gefahrdungsfestlegung, die Risikobewertung und die Dokumentation entsprechender SchutzmalRnahmen.
Der Betreiber muss ein Explosionsschutzdokument erstellen, in dem folgende Punkte definiert werden mussen:

- Einteilung in Zonen entsprechend der Gefahrdungspotenziale
- Festlegung der Temperaturklassen und Explosionsgruppen
- Bestimmung der auftretenden Umgebungstemperaturen

Ein solches Explosionsschutzdokument ist Grundlage fir den Hersteller zur Empfehlung und Bereitstellung
entsprechender Produkte und Komponenten. (Betriebssicherheitsverordnung)
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Grundlagen Explosionsschutz (£ )
\=2/

Explosionsgefahrdete Bereiche werden nach
Haufigkeit und Dauer des Auftretens von

explosionsfahiger Atmosphare in Zonen unterteilt.

Zoneneinteilung

Gefahr durch Gas, Dampf, Nebel

Zone 0 (Kategorie 1G): Bereiche
in denen eine explosionsfahige
Atmosphare aus Luft brennbaren
Gasen, Dampfen oder Nebeln
standig oder langzeitig vorhanden
ist.

Zone 1 (Kategorie 2G): Bereiche
in denen eine explosionsfahige
Atmosphare aus Luft brennbaren
Gasen, Dampfen oder Nebeln
gelegentlich vorhanden ist.

Zone 2 (Kategorie 3G): Bereiche
in denen eine explosionsfahige
Atmosphare aus Luft brennbaren
Gasen, Dampfen oder Nebeln
normalerweise nicht und wenn nur
kurzzeitig vorhanden ist.

Gefahr durch Staub

Zone 20 (Kategorie 1D): Bereiche
in denen eine explosionsfahige
Atmosphare als Staubwolke

oder Staubschicht aus in der Luft
enthaltenem brennbaren Staub
standig oder langzeitig vorhanden
ist.

Zone 21 (Kategorie 2D): Bereiche
in denen eine explosionsfahige
Atmosphare als Staubwolke

oder Staubschicht aus in der Luft
enthaltenem brennbaren Staub
gelegentlich vorhanden ist.

Zone 22 (Kategorie 3D): Bereiche
in denen eine explosionsfahige
Atmosphare als Staubwolke

oder Staubschicht aus in der Luft
enthaltenem brennbaren Staub
normalerweise nicht und wenn nur
kurzzeitig vorhanden ist.

Geratekategorien

Geratekategorie 1G/1D: Gerate
die konstruktiv so gestaltet sind,
dass sie in Ubereinstimmung mit
den vom Hersteller angegebenen
Kenngrof3en betrieben werden
kénnen und ein sehr hohes Mal}
an Sicherheit gewahrleisten.
Gerate dieser Kategorie missen
selbst bei selten auftretenden
Geratestdrungen das erforderliche
MaR an Sicherheit gewahrleisten
und weisen daher Explosions-
schutzmalRnahmen auf, so dass
beim Versagen einer aparativen
SchutzmalRhahme mindestens ein
zweite unabhangige apparative
SchutzmalRnahme die erforderliche
Sicherheit gewahrleistet oder beim
Auftreten von zwei unabhangigen
Fehlern die erforderliche Sicherheit
gewahrleistet wird.

Geratekategorie 2G/2D: Gerate
die konstruktiv so gestaltet sind,
dass sie in Ubereinstimmung

mit den vom Hersteller
angegebenen Kenngrdflen
betrieben werden kénnen und

ein hohes Mal} an Sicherheit
gewabhrleisten. Die apparativen
Explosionsschutzmalinahmen
gewabhrleisten selbst bei

haufigen Geratestérungen oder
Fehlerzustéanden, die Ublicherweise
zu erwarten sind, das erforderliche
MafR an Sicherheit.

Geratekategorie 3G/3D: Gerate
die konstruktiv so gestaltet sind,
dass sie in Ubereinstimmung mit
den vom Hersteller angegebenen
Kenngrof3en betrieben werden
kénnen und ein Normalmalf} an
Sicherheit gewahrleisten. Gerate
dieser Kategorie gewahrleisten bei
normalem Betrieb das erforderliche
Mal an Sicherheit.
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Zeichenerklarung

ce0123 Benannte Stelle, die die Fertigungsstatte tberwacht
&N2G Exia lIC T6..T1 Gb Ex-Schutzkennzeichnung fir Gase

&®n2D Exia IC T135°C Db Ex-Schutzkennzeichnung fur Staube

BVS 05 ATEX E 091 X Baumusterprifbescheinigungsnummer

Bedeutung der Bezeichnung:

& Ex-Schutzsymbol

Il Gerategruppe I Einsatzbereich des Gerats in Staub- oder Gas-Ex-Bereichen jedoch
nicht unter Tage (Bergbau)

2 Kategorie 2 (hohes MaR an | Gelegentliches / seltenes Auftreten explosionsfahiger Atmosphare

Sicherheit)

G Atmosphare G=Gas > Zone 1 und 2

D Atmosphare D=Dust > Zone 21 und 22

Ex ia Eigensicheres Betriebmittel | Gerat darf nur mit eigensicheren Stromkreisen betrieben werden
- Einsatz von Sicherheitsbarrieren erforderlich

lic Explosionsgruppe Die Explosionsgruppe sagt etwas Uber die Gefahrlichkeit der Gase

aus. Sie nimmt von der Explosionsgruppe IIA nach IIC zu, d.h. Gerate
mit der Explosionsgruppe IIC sind auch fir [IA und IIB zugelassen.
nc Explosionsgruppe Die Explosionsgruppe sagt etwas Uber die Art und Gefahrlichkeit der
Staube aus und nimmt von llIA (brennbare Flusen) nach IlIC (leitfa-
hige Staube) zu. Die Gerate mit der Explosionsgruppe IIIC sind auch
far 1B und llIA zugelassen.

T6 -T1 Temperaturklasse Das Gerat ist fur diese Temperaturklassen zugelassen, wenn die
max. Oberflachen-Temperatur der jeweils entsprechenden Klasse
nicht Uberschritten wird. Die Temperaturklassen gehen von T6 bis T1.
Stoffe, die der Temperaturklasse T6 zugeteilt sind, stellen die gréfite
Gefahr dar. In den Klassen T6 / T5 gibt es jedoch nur gasférmige
Stoffe.

T135°C Maximal zulassige Oberflachentemperatur des Gerates

Gb /Db | Gerdteschutzniveau (EPL) | Gerate mit ,hohem® Schutzniveau zur Verwendung in Gas- bzw.
Staub explosionsgefahrdeten Bereichen, bei denen bei Normalbe-
trieb oder vorhersehbaren Fehlern/Fehlfunktion keine Zindgefahr
besteht.
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren  (£y.)
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Betriebsanleitung

Fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen der Zonen 1 und 2 bzw. Zone 21 und 22

Die Sensoren der HAEHNE Elektronische Messgerate GmbH fiir den explosionsgefahrdeten Bereich dienen der
Erfassung von Kraft, welche auf einen Verformungskorper im Sensor wirkend eine aus Dehnungsmessstreifen
bestehende Messbricke derart verstimmt, dass sich deren Widerstandsanderung proportional zur eingeleiteten
Kraft verhalt.

Hinweis ﬁ B

Fir einen sicheren Betrieb von Sensoren der Gruppe Il, Kategorie 2 in Gas- bzw. Staub-explosionsgefahr-
deten Bereichen muss je nach Einsatz durch Installations- und Schutzeinrichtung sichergestellt werden,
dass betriebsmaRige Ereignisse das Betriebsmittel nicht beschadigen und Uberlasten.

HAEHNE-Ex-Schutz-Sensoren werden als Messkette ausgeliefert, bestehend aus Sensor, J-Box, Sicher-
heitsbarrieren und einem Messverstarker mit der Option F bzw. Option Fxx-yyzzz. Die Sicherheitsbarrieren
in der Kombination E (SIBA-E) fur den Anwendungsbereich Gb und mit Sicherheitsbarrieren in der Kom-
bination D (SIBA-D) fir den Anwendungsbereich Db. Die Komponenten der Messkette sind einander fest
zugeordnet.

Die J-Box enthalt die zur Nullpunkt und Empfindlichkeitsjustage nétigen Widerstande und wird als
einfaches elektrisches Betriebsmittel angesehen.

Bei Lieferungen die mehr als eine Messkette beinhalten, dirfen die Einzelkomponenten nicht untereinander
ausgetauscht werden.

Der Hersteller kann nicht fiir Schaden verantwortlich gemacht werden, die infolge von Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise und Warnungen verursacht werden.

Achtung! a!

Elektrische Betriebsmittel kdnnen unter unglinstigen Bedingungen und falscher Verwendung in explosions-
gefahrdeten Bereichen die Gesundheit von Personen und ggf. von Tieren sowie die Sicherheit von Gitern
gefahrden.

HAEHNE Ex-Schutz Sensoren diirfen nur bei sachgerechter und bestimmungsgemalfer Verwendung im
Ex-Bereich verwendet werden.

Durch unsachgemalfe Installation, nicht bestimmungsgemafen Einsatz, falsche Bedienung, Missachtung
von Sicherheitshinweisen, unzulassiges Entfernen von Gehauseteilen oder Schutzabdeckungen sowie
bauliche Veranderungen des Sensors kdnnen schwere Personen- und Sachschaden verursacht werden.

Beim Einbau sind die Betriebsbedingungen zu beachten und deren Einhaltung durch geeignete Mallnahmen
dauerhaft wirksam sicherzustellen.

Installation, Inbetriebnahme
Es gelten im Allgemeinen die Angaben in den einzelnen Produktbeschreibungen. Um jedoch den Anforderungen
nach EN 60079-0 und EN 60079-11 zu entsprechen, miissen folgende Voraussetzungen erflllt werden:

- Die Sensoren mussen Uber Sicherheitsbarrieren und J-Box an die Messverstarker angeschlossen werden.
Dabei ist darauf zu achten, dass sich die Geratekombination Verstarker-/ J-Box/ Sicherheitsbarriere nicht
im Ex-Bereich befindet. AuRerdem muss die Geratekombination wie auf den Seiten fiir die
,Beschaltung SIBA E“ und ,Beschaltung SIBA D* dargestellt verschaltet werden.
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Betriebsanleitung

- Bei nicht von HAEHNE mitgelieferten Verstarker / Sicherheitsbarrieren ist darauf achten, dass die
Hochstwerte des eigensicheren Stromkreises nicht Uberschritten werden und die entsprechende,
vorgegebene Verschaltung eingehalten wird.

- Die Anschlussleitungen missen vor UbermaRigen oder unbeabsichtigten Zug- oder Druckbelastungen
geschutzt werden.

- Sollen die an den Sensoren werkseitig angebrachten Ex-Schutzkabel verlangert werden, missen die
vorgegebenen Beschrankungen (Kapazitat, Induktivitat) beachtetet werden. Der Einsatz von Ex-Schutz-
Kabeln mit gleichen Parametern ist zwingend vorgeschrieben.

- Die von HAEHNE mitgelieferten Sicherheitsbarrieren sind in einem Temperaturbereich von - 20° C bis
+ 60° C einsetzbar. Beim Einsatz anderer Sicherheitsbarrieren muss die Eignung erfragt werden.

- Es ist zusatzlich darauf zu achten, dass die geltenden Bestimmungen des Betreibers
eingehalten werden.

- Fur Anwendungen in Gruppe Il
Der eigensichere Stromkreis ist nicht sicher von Erde getrennt. Entlang des eigensicheren
Stromkreises muss Potentialausgleich herrschen.
Die Sensoren missen so errichtet werden, dass intensive elektrostatische Aufladungsprozesse
ausgeschlossen werden kénnen.

Reparaturen QI

Reparaturen an den Sensoren dirfen nur durch vom Hersteller autorisiertem Fachpersonal mit
Originalersatzteilen durchgefihrt werden.

Durch unsachgemalfe Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren fur den Benutzer entstehen.

UnsachgemaRes Offnen des Sensors fiihrt zum Verlust des Ex-Schutz.

Defekte Gerate sofort vom Netz trennen und unverziglich auswechseln.

Instandhaltung, Wartung
- An den Sensoren fiir den explosionsgefahrdeten Bereich der Firma HAEHNE dirfen keine
Veranderungen vorgenommen werden.

- Zyklische Wartungsarbeiten an HAEHNE Ex-Schutz Sensoren sind nicht erforderlich.
- Eine Nachkalibrierung sollte je nach Anwendung nach festgelegten Zyklen / Intervallen erfolgen.

Einsatz der Ex-Schutz-Sensoren in Messwalzen Q

Werden in einer Messwalze HAEHNE Ex-Schutz Sensoren verwendet, ist der Einsatz im explosions-
gefahrdeten Bereich der Kategorie 1IC Gb und IlIC Db erlaubt, wenn zusatzlich zu der Ex-Schutz-
Betriebsanleitung des in der Messwalze eingebauten Sensors folgende Punkte beachtet werden:

Die Umfanggeschwindigkeit der Messwalze darf einen Wert von 1 m/s nicht Uberschreiten

Die Messwalze darf nicht an anderen Gegenstanden schleifen.

Kunststoffteile diirfen maximal eine Gesamtflache von 20 cm? haben.

Die Kugellager der Messwalze mussen nach 90 % der nominellen Lebensdauer, bzw. nach einem Zeitraum
von drei Jahren unabhangig von der nominellen Lebensdauer durch den Hersteller der Messwalze
ausgewechselt werden. Auch wenn die nominelle Lebensdauer weit Gber diesen Zeitraum hinausgeht, ist
dieser Austausch wegen des Alterungsprozesses des Fettes durchzufiihren. Um eine Gefahr durch ein
defektes Lager aufgrund eines Produktionsfehlers auszuschlieen sind die Lager durch den Anwender
regelmaRig auf erhéhte Laufgerausche und Leichtlauf zu kontrollieren
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Technische Daten

Kraftsensoren Typ *** % of
Typ *** ** * ***Fxx-yyzzz In der vollstandigen Typenbezeichnung wer-
den die Platzhalter durch Buchstaben oder
Typ == = e Ziffern ersetzt, die die verschiedenen Ausfih-
Typ ™ * = Fxx-yyzzz"™** rungen genauer spezifizieren.

Typ *k%k k% * ***F***

] B

Optional: Nicht ex-relevante Kennung fir Sonderabmessungen

Nicht ex-relevante Kennungen wie Sensortyp, Standard-Baugrofe,
Bauform und Nennkraft.

Typ *** = % **Exy yyzzz***
j - Optional: Nicht ex-relevante Kennung fir Sonderabmessungen
— Zulassiger Umgebungstemperaturbereich:
-yy°C=<T <zzz°C
(wird bestimmt durch die Temperaturbesténdigkeit der verwendeten Materialien)
Widerstand des DMS
35 fir (350 Q)-DMS

70 fiir (700 Q)-DMS
10 fiir (1000 Q)-DMS

Nicht ex-relevante Kennungen wie Sensortyp, Standard-Baugrofe,
Bauform und Nennkraft.

Beispiel:
Der Kraftsensor Typ *** ** * ***F70-20120 enthalt (700 Q)-DMS und
ist geeignet zum Einsatz in Temperaturbereichen von -20 °C bis +120 °C

Eine Veranderung des Ziindverhaltens der betrachteten Gase bei Umgebungstemperaturen aul3erhalb des at-
mospharischen Bereichs (aulierhalb -20 °C ... +60 °C) wurde im Rahmen der Zulassung nicht untersucht und ist
durch den Betreiber separat zu beurteilen.

Far Staub-Anwendungen werden die Sensoren mit T135 °C gekennzeichnet

EG-Baumusterprifbescheinigung:  BVS 05 ATEX E 091 X

Gruppe, Kategorie, Ziindschutzart: & I1 2 G Ex ia IIC T4 Gb flr Typ *** ** * ***F
& 112 GExiallC T4 Gb fUr Typ *** ** * wexpre
& 112G ExialICT6..T1 Gb fiir Typ *** ** * **Fxx-yyzzz
& 112GExiallCT6..T1Gb fiir Typ *** ** * ***Fxx-yyzzz***
& 112D ExialllC T135°C Db  (fiir alle Typen)

Ist geeignet fur explosionsgefahrdete Bereiche der Zonen: 1 und 2 bzw. 21 und 22
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Technische Daten
Richtlinienkonformitat Normen Qualitatssicherung Produktion
Richtlinie 2014/34/EU EN IEC 60079-0:2018 C€ 0123
(vorher 94/9 EG) EN 60079-11:2012

KenngroRen Allgemein
Elektrische Kenngrofien
Maximale Eingangsspannung ubC =17V

Maximaler Eingangsstrom I

- fir Anwendungen Gb 500 mA

- fir Anwendungen Db 250 mA
Maximale Eingangsleistung P,

- fur Anwendungen Gb 2W

- fir Anwendungen Db 550 mW

Die Kraftsensoren enthalten keine konzentrierten Kapazitaten oder Induktivitaten.

KenngroRen fiir Typ *** ** * ¥**F
KenngroRen fiir Typ *** ** * ***f**

Die innere Kapazitat und innere Induktivitat ergeben sich alleine aus Leitungskapazitat und Leitungs-

induktivitat der angeschlossenen Verbindungsleitung (max. 20 m Lange)

Maximale innere Kapazitat C, 32nF

Maximale innere Induktivitat L 14 puH

Umgebungstemperaturbereich T, -20 °C...+60 °C

KenngroBen fiir Typ *** ** * **Fxx-yyzzz
KenngroBen fir Typ *** ** * **Fxx-yyzzz***

Varianten mit Geratedose (ohne Anschlussleitung)
Maximale innere Kapazitat C, vernachlassigbar
Maximale innere Induktivitat L. vernachlassigbar

Varianten mit angeschlossener Leitung

Maximale innere Kapazitat C,
und maximale innere Induktivitat L

ergeben sich alleine aus der Leitungskapazitat und Leitungsinduktivitdt der angeschlossenen Verbindungsleitun

Kapazitatsbelag 160 nF/km
Induktivitatsbelag 0,68 pyH/m
Umgebungstemperaturbereich T

a

Minimale Umgebungstemperatur amin
in Abhangigkeit des Typenmerkmals ,yy“: -yy °C
Maximale Umgebungstemperatur

a,max

in Abhangigkeit der Typenmerkmale ,xx“ und ,zzz"“ und der angestrebten Temperaturklasse.
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Technische Daten

Fiir Sensoren
bei Einstufung in

Typenmerkmal xx = 35

Typenmerkmal xx =70

Typenmerkmal xx =10

T, . = Kleinerer Wert von

a,m

T1 (380 °C, zzz °C) (415 °C, zzz °C) (405 °C, zzz °C)
T2 (230 °C, zzz °C) (265 °C, zzz °C) (255 °C, zzz °C)
T3 (135 °C, zzz °C) (170 °C, zzz °C) (160 °C, zzz °C)
T4 (70 °C, zzz °C) (105 °C, zzz °C) (95 °C, zzz °C)
T5 (35°C, zzz °C) (70 °C, zzz °C) (60 °C, zzz °C)
T6 (20 °C, zzz °C) (55 °C, zzz °C) (45 °C, zzz °C)
T135°C (100°C, zzz °C) (100°C, (zzz -10) °C) (100°C, zzz °C)

Beispiel

Die Materialien des Kraftsensors Typ *** ** * ***F70-20120 sind geeignet fir den Einsatz bei -20 °C bis 120 °C.

Fir die Einstufung des Sensors in die einzelnen Temperaturklassen ergibt sich die zulassige obere Grenze der

Umgebungstemperatur aus der Grenztemperatur der jeweiligen Temperaturklasse reduziert um die Erwarmung

des DMS und durch die Temperaturbestandigkeit der verwendeten Materialien: Der Kraftsensor ist bei Umge-

bungstemperaturen von -20 °C bis 55 °C fir die Temperaturklasse T6 geeignet; bei Umgebungstemperaturen
von -20 °C bis 70 °C fur die Temperaturklasse T5; bei -20 °C bis 105 °C fur die Temperaturklasse T4 und bei -20
°C bis 120 °C fur die Temperaturklasse T3.

Der Kraftsensor darf im staubexplosionsgefahrdeten Bereich bei Umgebungstemperaturen von -20 bis 100 °C

eingesetzt werden.
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <£x> Anwendungsbereich Gase IIC Gb
) i’ 4

Sicherheitsbarrieren Kombination E

Bei der Kombination der HAEHNE-Produkte Verstarker - Kraftaufnehmer - J-Box -Sicherheitsbarriere ist der
im Ex-Bereich liegende Stromkreis eigensicher. Diese Eigensicherheit ist abhangig von den vorhandenen
aueren Kapazitaten C_ und den dulReren Induktivitaten L .

Fir den Ex-Schutzbereich Gase I1IC Gb werden Sicherheitsbarrieren Kombination E (SIBA-E) verwendet.

Bei der Verwendung von HAEHNE vertriebenen Sicherheitsbarrieren sind folgende Maximalwerte einzuhalten:

Explosionsgruppe AuRere Kapazitit (C,) AuBere Induktivitit (L,)
1153 1uF 0,5mH
lc 375 nF 30 uH

Der Messaufnehmer kann als induktivitdts- und kapazitatsfrei angenommen werden. Die zum Lieferumfang
gehodrende Aufnehmer-Anschlussleitung hat ein Kapazitatsbelag von 160 nF pro km und eine Induktivitatsbelag
von 0,68 uH pro Meter Leitungslange. Somit ergibt sich eine max. lieferbare Leitungslange von 44 m.

Zusammen mit evil. weiteren kundenseitigen Leitungsinstallationen dirfen die duferen Kapazitaten und Induktivi-
taten nicht Uberschritten werden.

Achtung! Q'

Sensoren, deren Anschlussleitungen und die zugehoérigen Energie begrenzenden
Betriebsmittel sind innerhalb eines einzigen Potenzialausgleichsystems zu errichten.

Sicherheitsbarrieren Justiereinheit

Abmessungen der Sicherheitsbarrieren in mm: Abmessungen der Justiereinheit J-Box in mm:

12x70x83 (BxLxH) 225x110x 75 (BxLxH)

. . O
Hinweis

Die technischen Angaben, Abbildungen und Mal3e in dieser Anleitung sind unverbindlich.
Irgendwelche Anspriche kdnnen daraus nicht abgeleitet werden. Wir behalten uns vor,
Verbesserungen vorzunehmen, ohne diese Anleitung zu andern.
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <EI> Anwendungsbereich Gase IIC Gb
Beschaltung Kombination E

fiir HAEHNE-Verstiarker AMA, AME, DMA, m Schaltschrank k bei
DA-PN, DA-PB, DA-EN, DA-EC and MAC m Schaltschrank kann bei
Leitungslangen unter 5 m
Ex-Bereich  Normalbereich Sicherheitsbarrieren Verstarker auf abgeschirmte Leitungen
Hazardous area| Normal area Safety Barriers Amplifier verzichtet werden.
Sensor 1 J-Box 1 900]/01-083-442-101 + | !
3 1 |
QYers)  EHAHYer T % E |
- i 4 2 I . . .
br | V4 br | o ! Y, i Die Klemmenbeschriftung
E] E T 1 1 ; <_@ 4 ! . .
- + wnby gt fwn! Lo L/ea | ! entnehmen Sie bitte
. vi n i 700} 02}83%442'101 ] 3 der produktbezogenen
Ne oH et 1 . S
DMS P Jd ¥ | ! i »Technischen Information
Strain gauge I i 3 i |
= M Lhn L/ea \ |
- 7001/02:016-015-101 E | v |Ausgangsspannung der
. TR \ ; 1 | DMS-Vollbriicken
= [ | U .

i P 4o ! | ngefilterter
yeETBO)[(IZ% ol il Lea ea iv1@ | v, Spannungsausgang
=45 4 SEE ' |

v4 . 9001/02-016-015-101 ‘ I Gefilterter
br br___! '
o hooTTT sl E ‘ét,v Vs Spannungsausgang

HHE R | a2 Vs (& oY

ey e J | oPE Speisung der DMS-
T L £ | . .
DMS ‘ /PA /PA | V, | Vollbriicken in den
Strain gauge ' IGND 4
‘ = = Rl S i Sensoren
Zundschutzart: ! Potential- A
Eigensicherheit "i" | ausgleichsleitung Vv Verstarkerversorgung
Intrinsic  pg L | Potential 5
safety ,i ! eguzll]isgtion cable 24V DC
| Stromausgang
T | (Option C und N)
fiir HAEHNE-Verstarker Busbox-PS 2
Ex-Bereich  Normalbereich Sicherheitsbarrieren Verstarker Hinweis O
Hazardous area | Normal area Safety Barriers Amplifier n -
Sensor 1 J-Box 1 9001/01-083 442101 L Die A.nschlussbelegung
____________ = —10—— abweichender Aderfarben
- 4 & |2 ; stehen auf der jeweiligen
v )
LA L/ea <OV, Produktbeschreibung des

Sensors

Achtung! N\

900 }3/0070831442—1 01

+ = —F
DMS 4 SIZ 2
Strain gauge T

Len L/ea

9001/02-016-015-101
L oSr—=H

E

|1 T

Die Kalibrierwiderstande

N

2

in der J-Box sind fiir den

J-Box 2 T Sha Tha \ZR) entsprechenden Sensor
e, B | o eaotsons.ion | ausgelegt und diirfen auch
- brig) [EH-{R L B 124V nur an diesen angeschlossen
_{whi7 e wh____! 4 £l : Vs@{ lov o werden! _
<138 3 Iy 8 LA Y GO WS | o PE Deshalb sind sowohl Sensor
DMS i oa Hea I | | als auch J-Box mit einer iden-
Strain gauge ‘ I ! i .
‘ = = = ] ! tischen Messstellen-Kenn-
Zundschutzart: P ial- .
Eigensicherheit " | al?;zrlgliihsleitung zeichnung versehen, also
Itrinsic . pE L{Potential z. B. Sensor 04711-5 muss
e cqualisation catle an die Box 04711-5 ange-
schlossen werden.
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <£x> Anwendungsbereich Gase IIC Gb
——/ .-
Beschaltung Kombination E

fiir HAEHNE-Verstérker DA-2PN, DA-2PB, DA-2EN und DA-2EC

1. Satz Sicherheitsbarrieren Verstarker
Ex-Bereich | Normalbereich 1st set of Safety Barriers Amplifier
Hazardous area : Normal area I Ho a +]|7 |
| 9001/01-083-442-101 ,| & |, . |
. o | |
o <€ )VAA I
| L/on L/ea | |
' 3 1 1
Sensor A . T -8
| JBoxA 9001/00-083-442-101 | ¥ |, , !
' o
| |
~ve mye o
I o] B L/ kA ' |
P for b b — I Ho Y !
I wn N | 9001/02016015-101 | & !
D B e IviA) |
[ onf ¥ 4L lan T L - -
DMS : 8 [ | Lo L/ea |
Strain gauge ‘ Y A F Ho =110 i
i L 9001/02:016015-101 § , . ,
| fas ! |
3 ° .
: /e L/ea | |
| H |
. | l
| 1
| | |
' 1 '
| I
! 2. Satz Sicherheitsbarrieren | |
‘ 2nd set of Safety Barriers ! i
' 3 1 M\ .
o] Ho.
‘ 9001/01-083-442-101 *;E* +n |
4 2 1 !
[e
i s 1<E)vaB |
‘ L/on LA ' |
' —— 7 fo -]12 '
SensorB | J-BoxB 9001/00-083-442-101 | g |, |
' o 1 !
M ye nvye o I |
HeE en . Lea | ;
Iy Iy NI B S Ho +]13 ,
| J 9001/02-016-015-101 | & | |
, whi= Z] wh o Y |2 X .
|| |gn v an ° IVIB) |
s : 8] [ 3 L/on LA ! i
Strain gauge | M AT Ho E 14 !
'Y b 9001/02-016-015-101 | & , !
L . !
o | |
} L/ea  Lea Y Lo - Slaav
= oV
' i > Tee
| \ 50— —
. e N
Zundschutzart: | Potential .
Eigensicherheit i |  ausgleichsleitung
1 ;
PE L Intrinsic Potential
safety ,i" equalisation cable
Hinweis O

Die Anschlussbelegung abweichender Aderfarben finden Sie auf der jeweiligen ﬂ
Produktbeschreibung des Sensors
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <£x> Anwendungsbereich Gase IIC Gb
——/ c .
Beschaltung Kombination E

fiir HAEHNE-Verstarker DCM

1. Satz Sicherheitsbarrieren Verstérker
EX'BereiCh | Normalbere|ch 1st set Of Safety Barriers Amp“ﬂer
T A —_— -~ —~-—-<° )
Hazardous area ; Normal area o Ho 112 |
| 9001/01-083-442-101 ,| & |, i |
h o | |
) \ €€ )VAA
| L/ea LA |
' 3 1 1
Sensor A J-Box A R e -]13 [
9001/00-083-442-101 | ¥ |, . |
. . o | |
~ O
I 45 EHES L/ea LA ' i
L or o Y br 3T Ho +]14 !
<l [ T |
 wn N J 9001/02016-015101 | & ,
W Z| Iz Wi c4 2 i VIA |
| ont V! an L iy ! ' '
bMS - 8] [ | L/ea L/ea |
Strain gauge ‘ AT F Ho =115 i
'Y I 9001/02.016-015-101 § , , .
| o= | .
; N I | |
| " .
1 1
| | |
' | I
| B
! 2. Satz Sicherheitsbarrieren i |
‘ 2nd set of Safety Barriers ! i
\ 3 1 N 1
| 9001/01-083 442-101 | *ETE* ~ +]16 |
4 2 1 '
e
i N 1<E)vaB |
‘ L/en E/ea ! i
' o= Ho =117 -
SensorB | J-BoxB 9001/00-083-442-101 | ' |, |
. o ! !
~ A ° | '
} e EHE /ea oA - [
L1 Lbr i ™ e e +]18 !
| | 9001/02-016-015-101 | & | |
| th| Iz wh o 2 \ |
o= v ] e ° IVIB) |
DMS H E II —I JT_/PA Jf_/F’A ! i
. ERNIC O
Strain gauge | I I s001/02016:015-101 | & | !
o 1
o | |
! T/en L/ea 7 b - Tlzav
= oV
l | S PE
, 5 erPE o
| et
' . 1
Zundschutzart: | Potential Lo oo
Eigensicherheit i ; ausgleichsleitung
PE L Intrinsic_“ ! Potential
safety ,i equalisation cable
Hinweis O

Die Anschlussbelegung abweichender Aderfarben finden Sie auf der jeweiligen H
Produktbeschreibung des Sensors
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <£x> Anwendungsbereich Gase IIC Gb
—/

Beschaltung Kombination E

fiir HAEHNE-Verstédrker DCX

Ex-Bereich | Normalbereich 1. Satz Sicherheitsbarrieren Verstarker
. 3 1 AN T T
— | L3 [° +| X2.1 |
| 9001/01-083-442-101 x |
| T <Ou,, |
o ! U,
| Len a | =
' 3 1 1
Sensor 1 - — = fo - | X2.2
| J-Box 1 9001/00-083-442-101 [ ¥ |, i !
. o |
—~ ve Mye o |
I E w (4] L/en L/ea |
] lor 1= G- o T=F o +| X2.3 I
| J 9001/02016:015-101 | & | [
. wh 7 B wh ° 2 | !
|
[ lon [ L fan 0 A
oS : gl [ | Ten Lea I |
Strain gauge | Y = %" Ho =|X24 i
'Y L 9001/02-016-015-101 z ! .
| = C4 2 ! |
O
' JT_ J?_ | I
| /PA /PA l ! |
| o= i
1
| S |
S S R OO P OO PP PP O PP O TR |
: : |
: : 1
. Sensor 2: Klemmen X2.5... X2.8 S A |
- M 1
B 1
! |
: oo -
: Lo !
: Sensor 7: Klemmen X2.25 ... X2.28 b |
N 1
! ............................................................................................................... ! I
——————— —_
| ! |
| T -
I 1
. |
| 8. Satz Sicherheitsbarrieren i !
oo N !
| 9001/01-083-442-101 "5_5* E X229
4 2 1
° |
H éE ) |
| e Lk | U |
- A= o El X230 |
Sensor 8 | J-Box 8 9001/00-083-442-101 | g |, . ' |
O 1
. = |
— ve e O |
I =E “ [ La e ! |
| o m Y e o [+]x231 |
| | 9001/02-016-015-101 § | |
whis B wh oA 2 ! |
L fon kv gn — ! Al '
. ! s] [ } LA LA i
DM H
Strain gauge | T Mo EI X2.32 1
I Y I 9001/02-016-015-101 § ) ; |
| Tt |y |
H =/PA =/PA !
l ! X1.1 o2V
| | sV
i | X15 elPE_o
'_ _______
. ! x1.7.—‘
Zindschutzart: Potential- o
Eigensicherheit "i" | ausgleichsleitung
PE L !
Hinweis O

Die Anschlussbelegung abweichender Aderfarben finden Sie auf der jeweiligen n
Produktbeschreibung des Sensors
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <£x> Anwendungsbereich Staube IlIIC Db
Sicherheitsbarrieren Kombination D

Bei der Kombination der HAEHNE-Produkte Verstarker - Kraftaufnehmer - J-Box -Sicherheitsbarriere ist der
im Ex-Bereich liegende Stromkreis eigensicher. Diese Eigensicherheit ist abhangig von den vorhandenen
auReren Kapazitaten C_ und den duReren Induktivitaten L

Fir den Ex-Schutzbereich Staube IlIC Db werden Sicherheitsbarrieren Kombination D (SIBA-D) verwendet,
die sicherstellen, dass die Maximalwerte U, | und P, der Sensoren nicht Giberschritten werden.

Bei der Verwendung von HAEHNE vertriebenen Sicherheitsbarrieren sind folgende Maximalwerte einzuhalten:

Explosionsgruppe AuRere Kapazitit (C,) AuRere Induktivitat (L)

mB/1C 1 uF 2mH

Der Messaufnehmer kann als induktivitats- und kapazitatsfrei angenommen werden.

Da die Zulassung der Sensoren fir Staub- und Gas-Ex-Bereiche gilt, ergibt sich eine max. lieferbare Leitungs-
ldnge von 44 m (siehe Seite 12). Zusammen mit evtl. weiteren kundenseitigen Leitungsinstallationen dirfen die
auleren Kapazitaten und Induktivitdten nicht Gberschritten werden.

Achtung! A

Sensoren, deren Anschlussleitungen und die zugehdérigen Energie begrenzenden
Betriebsmittel sind innerhalb eines einzigen Potenzialausgleichsystems zu errichten.

Sicherheitsbarrieren Justiereinheit

Abmessungen der Sicherheitsbarrieren in mm: Abmessungen der Justiereinheit J-Box in mm:
12x70x 83 (BxLxH) 225x110x75(BxLxH)

Hinweis

Die technischen Angaben, Abbildungen und Male in dieser Anleitung sind unverbindlich.
Irgendwelche Anspriche kdnnen daraus nicht abgeleitet werden. Wir behalten uns vor,
Verbesserungen vorzunehmen, ohne diese Anleitung zu &ndern.
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <Ex> Anwendungsbereich Stiube IIIC Db
\="/

fiir HAEHNE-Verstédrker AMA, AME, DA-PB, DA-PN,
DA-EC, DA-EN, DMA und MAC

Ex-Bereich Normalbereich

Sicherheitsbarrieren Verstéarker
Hazardous area| Normal area Safety Barriers Amplifier
9002/22-158-200-001 r—-="7"7"77 |
Sensor 1 J-Box 1 N | |
+
- AYers @ i:‘ |
v4 | !
br i !
- + ‘ E 2 ! <_©V4 ;
whiz 2 | I
Vi '
- | e OH ! (-] !
DMS : } \
Strain gauge I I i 1 ;
* B i |
i 900]/02-016-015-101 ! ?
! 3 11 + ;
; A ® \!j |
‘ Pl 4 ¥ |2 ! !
; i ! !
" — 00— ——oO !
Sensor 2 ‘ J-Box 2 B Thon L i VvV, 1
(yers aHJye ‘ !
‘ o va o | 9001/02-016-015-101 ! !
; ___,_b[,z] G} S 3 % 1 B oA\
- ‘ P i |
D, B | e Y @{F?:Z
LF an an i | ot o
_____ 28 1 3 i O |
DMS g 0 Lha  Lka I ; ‘
Strain gauge ! GND
gaug ‘ l b Ly e ‘
ZF]ndsghutzarT; _ ‘ Potential-
Eigensicherheit ™" |  aysgleichsleitung
Intrinsic ~ pg L} Potential
safety ,i equalisation cable
fiir HAEHNE-Verstarker Busbox-PS 2
Ex-Bereich  Normalbereich Sicherheitsbarrieren Verstéarker
Hazardous area | Normal area Safety Barriers Amplifier
9002/22-158-200-001 T T T |
Sensor 1 J-Box 1 ~ ;
+ 1
_ ] ‘
I I
- 2l <OVe
‘ | I
+ ‘ - |
DMS | ! 1
Strain gauge ! | |
| i i
! 9001/02-016-015-101 ! !
! 3= + |
! P i~ p |
‘ P 4 ¥ |2 ! '
Ll I I
. T ° I i
Sensor2 | J-Box 2 a %C/P A Lea ! V, B !
nvelg @ovel ! 1 1
or e v4 = br | 90013/02—016-1015-101 ! 1
(o151 -1 e (-] 24V _
U] 7 Iy § S R A Y | L Vs (- {0V,
Vi ' I I PE
9Nrg TH-{9n Do J -
DMS g o Lon Lhka : :
Strain gauge . \
'Y Y <
ZL:JndsghutzaﬁE . ‘ Potential-
Elglen.S'Che'he't "™ | ausgleichsleitung
Intnnsu:‘“ PE L ‘ Potential
safety ,i equalisation cable

Beschaltung Kombination D

Im Schaltschrank kann bei
Leitungslangen unter 5 m
auf abgeschirmte Leitungen
verzichtet werden.

Die Klemmenbeschriftung
entnehmen Sie bitte

der produktbezogenen
»1echnischen Information®

Ausgangsspannung der
* | DMS-Vollbriicken

Ungefilterter
2 | Spannungsausgang

Gefilterter
3 | Spannungsausgang

Speisung der DMS-
V, | Vollbricken in den

4
Sensoren

Vv Verstarkerversorgung

5 124V DC
Stromausgang

| (Option C und N)

Hinweis O

Die Anschlussbelegung
abweichender Aderfarben
stehen auf der jeweiligen
Produktbeschreibung des
Sensors

Achtung! A

Die Kalibrierwiderstande
in der J-Box sind flir den
entsprechenden Sensor
ausgelegt und dirfen auch
nur an diesen angeschlos-
sen werden!

Deshalb sind sowohl Sensor
als auch J-Box mit einer
identischen Messstellen-
Kennzeichnung versehen,
also z. B. Sensor 04711-5
muss an die Box 04711-5
angeschlossen werden.
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <£x> Anwendungsbereich Staube IlIC Db
—/ C
Beschaltung Kombination D

fiir HAEHNE Verstédrker DA-2PN, DA-2PB, DA-2EN und DA-2EC

1. Satz Sicherheitsbarrieren Verstarker
Ex-Bereich | Normalbereich 1st set of Safety Barriers _A_rr_1p_|if_ie_r_
Hazardous area i Normal area S A 7 i
i 9002/22-158-200-001 % ' <Ovan |
|
: 5 2 -|8 |
Sensor A | J-Box A I
. I T ' i
I ey Ehae L/PA /oA ! i
V4
Pl Lor 11 Lbr AT Fo +|9 !
| B | 9001/02-016-015-101 § !
H WhZI B wh o4 2 1
[[anl = vine |
— L9E AR Loa L/ea | |
; S r M1 = '
S %] o 10
rein gauge | hd I s001/02016015-101 | & | |:| !
| : i i
O 1
. Loa LA 1 | [
|
= !
l | !
1
| | !
' 1
| A
! 2. Satz Sicherheitsbarrieren i |
| 2nd set of Safety Barriers | i
~ |
i S 3 [+]11 |
i 9002/22-158-200-001 % | <E)V4B !
. Al 2 -112 !
Sensor B | J-Box B | [
i ~ Lhn ha ! |
Hem | Eee ’ |
| bor z‘ A& E br SITF Ho + (13 \
| | 9001/02-016-015-101 | & | |
. whz| Z wh ol Y |2 X |
| gnl v an o |VIB-S) |
s ; I L/ea Lfea [ i
; ST Ho =14 I
Strain gauge | I I s001/02.016015101 | B | | !
- . .
| o | I
: L/ea LA Yoo !
24V
| I v
! | soTPE
1
| -
Ziindschutzart: | Potential .
Eigensicherheit i | ausgleichsleitung
PE J?_ Intrinsic ! Potential
safety i equalisation cable
Hinweis

Die Anschlussbelegung abweichender Aderfarben finden Sie auf der jeweiligen
Produktbeschreibung des Sensors
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren

&

Anwendungsbereich Staube IlIC Db

fiir HAEHNE-Verstidrker DCM

—

1. Satz Sicherheitsbarrieren

Beschaltung Kombination D

Verstarker
Amplifier

+ 112

 <Ovaa

=113

|||—(

Ex-Bereich | Normalbereich 1st set of Safety Barriers
T
Hazardous area | Normal area 3=
i 9002/22-158-200-001 %
4 2
Sensor A | J-Box A =
i ~ </a L/ea
I ) ver= [ ye
| for b V4 ] br S Ho
| 9001/02-016-015-101 | &
. wh 7 2] wh o 2
\2 0
! LE oS Lhn  Lba
S8 e | L S
R ¢ I s001/02-016:015-101 | & |
| - o
O
i L/n /P
l 2. Satz Sicherheitsbarrieren
| 2nd set of Safety Barriers
i 35—
| 9002/22-158-200-001 %
| JE L
Sensor B | J-Box B
: L/n L/ea
I M Yers [ ye
Pl |br va G oS TF Ho
| 9001/02-016-015-101 | &
whi= 5 wh o Y |2
Vi O
DMS e O @i Lon  L/ka
Strain gauge | 3] ? Ho
'Y I s001/02016015101 | & |
| - o
O
i Lon  L/ba
Ziindschutzart: | Potential
Eigensicherheit ,i“ . ausgleichsleitung
PE L Intrinsic_“ ! Potential
safety ,i equalisation cable
Hinweis

Die Anschlussbelegung abweichender Aderfarben finden Sie auf der jeweiligen
Produktbeschreibung des Sensors
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HAEHNE Ex-Schutz-Sensoren <£x> Anwendungsbereich Staube IlIC Db

Beschaltung Kombination D

fiir HAEHNE-Verstarker DCX

Ex-Bereich | Normalbereich 1. Satz Sicherheitsbarrieren Verstérker
T A r—-—-—-— \
| S5 ! +]x2.1 [

1
[
i 9002/22-158-200-001 % i <Ou,, |
[
4 2
1 ‘D‘ - 1
Sensor 1 | J-Box 1 i X2z '
1
H L L |
I N e Len /A , !
[
L Lor o s e S o Elxz.s -
| | 9001/02016:015-101 | & | '
H wh 7 5 wh o4 2 | !
a5 v . — AL ]
ISl TH-{9 | Lon L/ea I |
DMS 3=t '
Strai o ° =|X2.4
rain gauee ‘ h b 9001/02-016-015-101 §§ D !
‘ = - o4 2 | |
o 1
: Lha  Lfea [ |
= ! 1
‘ === I
' ! 1
| | |
FesT T 1
S OO - | |
: : 1
: Sensor 2: Klemmen X2.5... X2.8 R S |
. N 1
: Lo |
[ —
: : | |
: ! 1
. Sensor 7: Klemmen X2.25 ... X2.28 Pobeme - |
N 1
.I ................................................................................................................ I I
H L —1
| | |
! 1
. L B
| | -
. ' [
‘ 8. Satz Sicherheitsbarrieren i i
M
‘ =31 [*]x220 |
! 9002/22-158-200-001 | |
‘ . U |
\ 4 = 2 |
Sensor 8 ‘ J-Box 8 -|X2.30 i
: Len Lea | !
} N Yers Lave ! !
| o Y e S o +]x231 |
| | 9001/02-016-015-101 | |
wh 7 3 wh c4 2 ! 1
| an V! n — I Al |
- 8 1 gl /a LA | i
DMS ! 3
Strai AT Ho EI X232
o gatge | e I s0102016015101 | & | . |
L . .
| s
o, |
L L
! L/en  L/ea g PRI
| T x1.3 e 0¥
i ' X15 elPE o
oo =22
' ' X1.7feno]
Ziindschutzart: Potential- lo - __Z ]
Eigensicherheit "i" | ausgleichsleitung
PE L !
Hinweis O

Die Anschlussbelegung abweichender Aderfarben finden Sie auf der jeweiligen
Produktbeschreibung des Sensors
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Konformitédtserklarung ( EX )

— HAEHNE Kraftsensoren

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemalien Verwendung in

explosionsgefahrdeten Bereichen (Richtlinie 2014/34/EU (vorher 94/9/EG))

Equipment and protective systems intended for appropriate use in potentially explosive atmospheres
[directive 2014/34/EC (previously 94/9/EC)]

Die Firma
The Manufacturer
HAEHNE
Elektronische Messgerate GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 29
40699 Erkrath

erklart hiermit, dass alle Ex-Schutz Kraftmesssensoren mit der
declares hereby, that all force measurement sensors for the use in potentially
explosives atmospheres with

Kennzeichnung (€€ 0123 & 112G Exia llC T4 Gb filr Typ ** ** * **F

Designation C€0123 & 112G Exia llC T4 Gb filir Typ *** ** * oespees
C€0123 & 112G ExiallC T6... T1 Gb fiir Typ *** ** * **Fxx-yyzzz
C€0123 & 112G ExiallCT6... T1 Gb flr Typ *** ** * **Fxx-yyzzz***
C€0123 ® 112D ExialllCT135°CDb  (fir alle Typen)

entwickelt und gefertigt wurden in Ubereinstimmung mit den unten aufgefiihrten harmonisierenden Normen fiir
elektrische Betriebsmittel in explosionsgefahrdeten Bereichen.

developed and manufactured in accordance with the harmonized European standards for electrical apparatus for
potentially explosive atmospheres:

EN IEC 60079-0:2018 EN 60079-11:2012
Allgemeine Bestimmungen Eigensicherheit "i"
General requirements Intrinsic safety "i"

Die bezeichneten Produkte entsprechen dem aktuellen Stand der Technik und den Anforderungen,
die in der Richtlinie 2014/34/EU (vorher 94/9/EG) ,Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemafen Ver-
wendung in explosionsgefahrdeten Bereichen® festgelegt sind.

The designated products are in conformity with the requirements of the directive 2014/34/EC (previously 94/9/
EC) ,Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres”.

EG-Baumusterprifbescheinigung BVS 05 ATEX E 091 X ausgestellt durch:
The EC-type examination certification BVS 05 ATEX E 091 X issued by:
DEKRA EXAM GmbH (NB 0158)

Dinnendahlstr. 9

D-44809 Bochum
o sl
Erkrath, den 19.02.2020 ’

Ort, Datum (Place, Date) Dr. F. Goronzy, Gescf{'a'lftsf[]hrer (General Manager)
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Zertifikate

m Zertifikat

(2) uber die Mittei der Qualitatssi ung Produkt Product Service
(3) Gerate und Sch zur bestimmt &Ben Verwendung
in i a 1 Bereichen — Richtlinie 2014/34/EU

(4)  Nummer des Zertifikats:

TPS 24 ATEX Q 052103 0007 Ausgabe 00

(5)  Produ ie: i i ittel und Komponenten,
1l Ki ien 2G und 2D, Zi t i
.Kraftmesssensoren”
(6) Hersteller: Haehne Elektronische Messgerate GmbH
(7)  Anschrift: Heinrich-Hertz-StraBe 29
40699 Erkrath
Deutschland

(8)  TUV SUD Product Service GmbH, Benannte Stelle Nr. 0123 nach Artikel 18 der Richtlinie des Rates
der Européischen Gemeinschaft vom 26. Februar 2016 (2014/34/EU), bescheinigt, dass der Herstel-
ler ein Qualitatssicherungssystem fiir das Produkt unterhalt, das dem Anhang VII dieser Richtlinie
genugt.

(9) Dieses Zertifikat basiert auf dem Auditbericht Nr. 713317757, ausgestellt am 08.04.2024und ist gliltig
bis 12.03.2027.

Das Zertifikat kann zurickgezogen werden, wenn der Hersteller die Anforderungen des Anhangs VII
nicht mehr erfilllt.

Die isse der Ul its des Qualitatssi werden il die-
ses Zertifikates.
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AN (10) GemanB 16 (3) der Richtlinie 2014/34/EU ist hinter der CE-Kennzeichnung die Kennnummer 0123
el der TOV Product Service GmbH als die benannte Stelle ben, die in der F berwa-
RO chungsphase tatig wird.
A
* Zertifizierstelle Explosionsschutz Munchen, 10. April 2024

Ridlerstrafie 65, 80339 Minchen
L
-
<<
= 0123
™
— Dipl.-Ing. (FH) Arno Butzke
= CRT-MUC QM-TC
o
(*F ]
(=]
<* Page 1/1
[
< Zertfkate tiber die Mittelung der Q Produkii L

Diese nur unveréindert Ausziige oder i Genehmigung von TOV SUD Product

BBG Priif- und Zertifizier GmbH
(13) Anlage zur
) EG-Baumusterpriifbescheinigung

BVS 05 ATEX E 091

(15)  15.1 Gegenstand und Typ

Kraftsensor Typ 4% % # #44.F

Anstelle der *** werden in der vollstindigen Benennung Buchstaben oder Ziffern eingefiigt, die die
Anwendung genauer spezifizieren

Typ o+ % % 44k

nicht ex-rel K wie K ich, Bautyp,
BaugriBe, Sensorbezeichnung

15.2 Beschreibung

Der Kraftsensor dient zur Erfassung von Zug- bzw. Druckkrften und zur Umwandlung dieses Signals in
ein proportionales elektrisches Signal

Der Sensor besteht aus DM: ifen in die auf einen drper aufgeklebt
sind

Der Kraftsensor ist ein einfaches elektrisches Betriebsmittel gemiB Abs. 5.4 von EN 50020:2002.

Der elektrische Anschluss des Sensors an ein entsprechendes Auswertegert erfolgt tiber eine bis zu 20 m
lange fest angeschlossene Leitung.

15.3 Kenngrofien

Spannung Ui DC 1788V
Stromstirke Ti 500 mA
Leistung Pi oEeeV
wirksame innere Kapazitit ci 32 nf
wirksame innere Induktivitit Li 14 H
Umgebungstemperaturbereich Ta 20 °C bis +60 °C

(16)  Priifprotokoll
BVS PP 05.2061 EG, Stand 20.06.2005

(17)  Besondere Bedi fr die sichere
Entfallt

Seite 2 von 2 zu BVS 05 ATEX E 09
Dieses Zertifikat darf nur unverindert weiterverbreitet
Dinendabisraod 41509 Bochum Teeon G1S3696.105 Tt 0234/696-110

W EXAM

BBG Priif- und Zertifizier GmbH

EG-Baumusterpriifbescheinigung

(0]
2 - Richtlinie 94/9/EG -
Geriite und zur besti iflen Verwendung
in explosionsgefiihrdeten Bereichen
[©)) BVS 05 ATEX E 091
4)  Gerit: Kraftsensor Typ ### ## & ki |
(5)  Hersteller: HAEHNE GmbH
(6)  Anschrift: D 40699 Erkrath
(7)  Die Bauart dieses Gerdtes sowie die verschiedenen zultissigen Ausfihrungen sind in der Anlage zu dieser
Baumusterprifbescheinigung festgelegt.
(8)  Die Zertifizierungsstelle der EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH, benannte Stelle Nr. 0158 gemB Artikel 9
der Richtlinie 94/9/EG des Buropéischen Parlaments und des Rates vom 23. Mirz 1994, bescheinigi dass das
Geriit die heits- und G fur die Konzeption und dea Bau von
Geriiten und $ ur besti g in Bereichen gemdl
Anhang I der Richtlinie il
Die Ergebnisse der Prifung sind in dem Prifprotokoll BVS PP 05.2061 EG niedergelegt.
(9) Die icherheits- und G i werden erfiillt durch Ubereinstimmung mit
EN 50014:1997 + Al - A2 Allgemeine Bcsummun(,en
EN 50020:2002 Eigensicherheit ‘i"
(10) Falls das Zeichen ,X* hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird in der Anlage zu diescr Bescheinigung auf
besondere i fur die sichere des Gerites
(11) Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf die Konzeption und die Baumusterprifung des
beschriebenen Gerdites in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 94/9/EG.
Fiir Herstellung und in Verkehr bringen des Gerites sind weitere Anforderungen der Richtlinie zu erfiillen, die
nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind.
(12) Die Kennzeichnung des Gerites muss die folgenden Angaben enthalten:
€ 112G EExia IIC T4
EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH
Bochum, den 20. Juni 2005
_ /
b Mo
Zerfifizierungsstelle Fachbereich{/ (__
Seite 1 von 2 zu BVS 05 ATEX E 091
Dicses Zertifika daf ur unverdndert weierverbreict w
Dimendaisabes 44303 B Toeon GE43056.105  Teek 0234369-110
. . e
. EU-Baumusterpriifbescheinigung
2 Garita i & gin
Richtlinie 2014/34/EU
3 Mr. der EU-Baumusterprifbescheinigung:  BVS 05 ATEX E 091 X
4 Produkt: Kraftsensoren Typ e ]
T
Typ e Evaa,
Typ %+ = Fxxyyzzz #*
& Hersteller: Haehne Elektronsche Messgeriite GmbH .'
€ Anschrift: Heinrich-Hertz-Str. 2, 40699 Erkrath, Deutschland
7 Dieser Mechirag erweiterl die EG-Baumusterprifbaschainigung Nr. BVS 08 ATEX E DB1J¢.ul|'|
die gema der in der Anlage der !
wurden. Die Erganzungen sind in der Aniage 2u dieser Zerli inder 2t
fasgelegt 2
& der DEKRA Testing and Ce fion GitaH, banannte S Tl ik
r Richtlinie  2014/34/EU ~des . Eropaischan  Pataments und (Rals | vem
26. Februar 2014,  bescheinigh dass”das  Produkl die wesentlichan mnﬂr und
Sicherheilsanferderungen fir die Konzeption. und den Bad von Froduklan 2ur :be Iﬁﬁuﬁ malen
Verwendung in explosionsgefardeten Bereichen gemall Arhang i der F!nchnma
Die Ergebnisse der Priffung sind in BVS
g Die wesentlichen Gesundheits- und Slchemellsmfnrd!mngm wergen !ﬂquunl.
Bericksichtigung von: i,
EN [EC 60079-0:2018 .Mlgmwme MUNBWWWI
EN 50079-11:2012 Eigensichernelt oi*
40 Falls das et X il el Bl iy s sl it i Gt Al o disser
Bescheingung auf Badingungen fir des Produktes hi
n Diese EU-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nir adf dén Enlwu" Und Bau der besehrisbenan
Pradukle
Fiir den Herstelungeprozess und die Abgabe der Procukte sind weilere Anfcrderungen der Richtling
2u erfilllen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind
12 Die Kennzeichiung des Produkies muss die felgandenr Angaben enthalten:
@ 1125 Exia lIC T6...T1 Gb Fxxayrzzl.
Exia llIC T135°C Db
25 Exia iC T4 Go
il 20 Ex i3 HIC T135°C Db
DEKRA Testing and Cerlification GmbH
Bochum, 11.05.2020
i Geschaftsfihr
Seite 1 won 5 2uBVS 05 ATEXE D91 X/ M3
F Dhesas Zors ikt da rr wellatareg e

e OEHFA Tegting i Canlicaon Gkt Handwscitats 15 71565 Suiigort
Drrendabisiza

izerung:
Teehe +43.04 0490, Fox 40 AT S0 DTG SecatonpadDiokrscom
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Zertifikate

13 Arnlage zur

u EU-Baumusterprifbeschelnigung
BVS 05 ATEX E 091 X
Machtrag 3

15 Beschreibung des Produktes

5.1 Gegenstand und Typ
Kraftsensoren Typ *

Typ #e 4w e

In der valistindigen Typenbezsichnung warden die Platzhaher durch BUChstaben oder Ziern
ersetzt, die die verschiedenen Ausfihrungen genaver spezifizieren;

" Frx-pizzz
Zulﬁss\gew u-ugmungmmupsrammmwn

yy "CsTys2z22°C
ot st cuwch e Tsmpalammsslendgkeitn‘e(

l— ‘Widerstand des DMS
38 fie (350 0)-OMS
Ol {700 €2)-0MS
10 fiie (1000 C)-DMS
Micht Ex-reie wie K1
Baugbfie, Sensorbezeichnung

L fetd

ikt £ 3% 2 i
L ptional kennzeichning i Sonderabmessungen
(nicht Ex-raevarr)

Zulastiger Umgebu[‘usbempwuhlrherdch
Wy *C A Tys 222 X !
{wird bestimml dumh e Temperamrhslandgkel erl i
warwendeten Majeralien)
Widératard das DME

35 fir (350 (2)-OMS

70 fiir {700 0)-0MS,

10 fiir {1000/CY)-DMS,

WiehL Exsfelevarie Kennurigen wie Serlsortyp, Standarc:
Baugro@e, Bauform urd Nennkraft

Hieht Ex rel

Baugrie, Ssnsnrhezsmhnmg

Ty

wie ioh, Bautyp,

R R e
Optional: Kennzeichnung fir Soncerabinessungen
inicht Ex-reéevant)

Nicht Ex-relevanie Kennungen wie Sensortyp, Standarg-
Baugrife, Bauform und Mennkeaft

Bespiel
Der Kraftsensor Typ = * * *** F35.20080 anthill (350 0)-0MS und ist geignet zum Einsatzin
Temperaturbereichen von -20 °C bis #60 'C

Seite- 2100 53 BVS 03 ATEX £ 091 XI N3,
[ DAk E vl

== SEKAA Tesing ang Gesilcalion G Handwercksiraia 15, (565 Stngart
eruienuzEsiete: Dnnancarizvale 3, 44808 Bocham
Fasefon +40.534 3696400, Fax +41, 739,369 401, DTG Corheston badyduen o5
15.3.12 Umgebungstemperalurberaich Ta
Minimale Umgebungstemparair Tosin
in Abhangigkeit des Typenmerxmals ,yy™: -y e
Maximale Umgebungstempearstur
in Abhangigkeit der Typenmerkmale .xx* und ,zzz" und der angeslreblen Tempmlurkasag‘ [
Fir Sensuren mit (350 0)-DMS 1
Typenmarkmal xx = 35
Fir Einetufung in T1 Kleinerer Wert von (380 *C, £2z "C)
Firr Einstufung in T2 Kleinerer West van (230 °C, 22z °C).
Fiir Einstufung in T3 Klminerar Wlert van (135 °€, 222 *€)
Fir Einstufung in T4 kleineres Wertven (70 °C, 222 *
Fir Einstufung in T5 kleinerer Werl von | (38 %8, 222 "€}
Fir Einstufung in T8 kleinerer Wert von (20 °C, 22z *C)
Fiir Einetufung T135 *C wleinerer Wert von (100 °C, 222 *C)
Fir Sensoren mit (700 0)-DMS
Tysanmerkmal xx = 70
Fur Einstufung in T1 ilginerer Yeert von (415 'C =z 'C;
Fiir Eingtufung in T2 lainerar Wart von (385
Fiir Einstufung in T3 idhginerar Wert vm'):m‘%‘zz‘cj
Fr Einstufung in T4 ileinerar Wart ven

“Cy
22 10)

Fir Einstufung in T3 hesnerer Wert v
Fiir Einstufung in T8 Kleinerer Wert ven | (85 °C, 22z 'C)
Fiir Einstufung T135 °C leinerer Wert von (100 78, e

Fir Sensoren mil (1000 Q)-DMS-
Tyoenmerkmal xx = 10

Filr Einstufung in T1 ideinerer Werl von (405 7C, 22z 'C)
Fir Einstufung in T2 Kleinerer Miert le\r} 85 °C, 122 °C)
Fur Einstufung in T3 wIgiterer Werl ver (160 "0, erz 1C)
Filr Einsiufung in T4 {9510, 222 °C)
Fir Einstufung in T5 69 1)
Fir Einatufung in T6 (45 °C| z22°C)
Fiir Einetufung T135 °C 7 lginarer, Wer\vm nm ‘c 2= ')

Beispiel

Die Materialien des Krafuensors Typ *+  # ##* Fa5.20060 sind geeicniet fUr den Einsatz bej 20 7C
bis 60 °C. Fir die anmma drs’ Sensars indis ainzalian Tamnarahvklasan WUM &rh die

Temperaturkizsse 15; und bei -20 “C bis 60 *Ctir die Temperalurklasse T4, Bei Temperaturen von
-20 °C bis 60 'C darf der Sensor im staubexplosionsgefihrdeten Rerech eingesetzt werden.

Eine Veranderung des Zindverhaltens der belrachielen Gasa bei Umgebungstemperaturen
auberhab des atmasphdrischen Bemsiches (suberhab -20°C  +60 °C) wurde im Rahmen dar
Zuassung nicht uniersucit und ist durch den Batreiber separat zu beurteilen.

1532 Fir Typ ™ ™+ ™ F und Typ "= *** = fr=

15.3.2.1 Elektricche Kenngralon

Meximale Eingangespannung R e el v
Maximaler Eirgangsstrom I

fiir Anwendungen Gb 500 mA
fr Anwendungen Db 20 ma
Maximale Eingangsleistung Pi

fiir Anwendungen Gt H w
fiir Anwendungen Db 550 mw

Sete & ron 520 BVS 05 ATEX £ 091X/ N3
E daef rrvollstareig werdan,

SEKRA 15,
Aserungesinle: Drrerdshizimile 3, 44580 Bachum
Toiefon +49.234,3696-400, Fix +45,24.369-401 , DTS- Certheatiorrbdy@bukia com

zulissige ohere aus der. der jeweligen
Temperaturklasse rzcuziert um die Erwamungdes DS, Lt durch de Tenperalurbestandinksit der

: Der Kraftsensorist bei Limgab van -20°C bis 20°C flr
die Ti T6geeignet: bei L wion 20 *C bis 35 °C fiur die

15.3
15.3.1

15311

[mans

15.3.22

%

Beschreibung

Die Kraitsensoren dienen zur Erfassung von Zug- baw. Druckkriften und zur Umwandung

digser Keiifte i ein propartionales. elskirisches Slgr\s F

Die Sensaren bestehen aus DU , die auf einen v
G aufgeklebt sind. Dar Deﬁnde sich in einer Metalihlise,

Die Kraltsensoren sind einfache eletirische Beiriebsmiltel gemilR Abschniti 5.7,

EN 80078-11:2012. Sie sind geeignet zum Einsatz in explosionsgefarrdeten Bareihen, die

Gerate mit EFL Gb bzw. EPL Db erfordern.

Der elektrische Anschiuss der Sensoren Typ ™ = * ™ F und Typ ™™ F*** an ein
enisprechendss Awwemegerst erfogl ubner eine fesl angeschlossene Leitung mit maxmal 20 m
Léinge. Der neus Sensor Typ = * Unlerschieidel sich vom bereits zugelassenen
Sensor Typ ™™ ** ™ *** F nur inden Abmessungen, jedoch sestent kein

Excrelevanter kechischer Unisrsehizd

Der elekrische Anschiuss der Sensoren Typ *** ** * *** Fxcyyzzz und Typ 1 ** * ** Pyyezz
"™ erfolgl diber eine fest angeschlossene Leilung mit variabler Leitungsléngs oder eine il
Anschlusshuchse. Der neue SensorTyp e Focyyarz *iinterschendel sich, W‘] bereits
Z”Ea\assenen Sensur Typ ==~ Fao-yyzzz nur in den Abmessungan, jedoch bestehl
sciiied

Jenach Endung Jx-yyzzz' sind die Sensoren fir unterschiadliche
Umgsbungstemperaturbereiche gesignet und werder in'dis Temperstirkiassen 71 bis 76
eingesiuft. Fiir Staub-Anwendungen werdsn die Sensoren mit T135 °C gekennzeichnel.

Griinde des Nachtrags

= Nomenanhebung -
. i der glfen T 0 des K
= Einfiihrung neuor Krafléersoryacn

Kenngrilen

Fiir Typ *++ 44+ Froxepyzzz und Typ 74+ * 4 Faouyyes 4t
Elektrische Kenngrofien i !
Maximale Eingangsspannung 1,/ e HAF ¥

Maximaler Eingangsstrom i

fiar Anwendungen Gb i 500 ma
fidr Anwendungen b /1250 mA
Maximale Eingangsieistung 7

fiir Anwendurgen Gb z w
fisr Anwendurgen 0t 550 mw
Die Krafisensoren enthatien keine itaten oder il

Fidr Varianten mil Arschlussbuchse (ohne Anschiussieitung)

Maximale innere Kapazitat o wernachlissigbar
Maximale innere Induktivitat L vernachldssigbar
Fir Varlanten mit fest angescHiossener Leilung
Maximale innere Kapazitat G
und masimale inners Induktivitit L

allzine aus der Leit itét und Leitungsindustivitl der angeschlossenen
‘erbingungsicitung:
Kapazititsbelag 180 pRIm
Incuktividtsbelag 0,88 pH/m

oz 3 100 5 7 BVS 05 ATEKE 191 X/ 13
L kB 501t welstireiy

aEwE

ZereniserungEstee: Crnenarizwalie 5, 4403 Bochsm
Telefer 49 234 360400, Fix +40.34,3606-401. DTC-Corfication body@ekra.com

Die Kraftsensaren enthalien keine konzentrierten Kapaziten oder Induktivitaten.

Dw innere Kapazitit und inners Induktivitat slleine aus L und

h der Verbind (max. 20 m Lange).
Mmmale innere Kapazitat G 32
Maximale innere Indukivital L 14
Umgebungstemperaturbereich Ta 20°C. +60°C
Priifprotokoll

HYS PP 05.2061 EU, Stand 11.05.2020

Bedi fiirdie g

Fiir Anwendungen in Gruppe [l

Bet Anwendungen in leitfahigesn Staub ist der agenslchere Stromkrefs nich sicher von Erel
gerennt Entlang des eigensicheren
Die Sensoren milssen so erichlel werden, dass lntens\ve slekirostatische Auﬂaﬂ.lnﬁpfdzbma
ausgeschlossen werden kdnnen.

und

Die Ge und Sick sind durch de unter
gelisteten Normen abgedeckt.

Zeichnungen und Unterlagen

Dis Zaichnungen und Unirlagan sind in cerm vertraiiichen Prisfprotaiall gelistal’

Sefte §1an 5 2 BVS 08 ATEX E D31 X/ N3
Bleses Zertitkal dart mr olssiredg und uryarindert weterertrta: weren.

[GERRA Tesing and Cansicanon GmbH Handesrksvalle 15, 70565 Sagar
Zevifenurgsele: Divendshisirase 8, 4480 Bochym
Telafen +48.214, 3856400, Fax +49 234 3534-401, DTC-Condication body@éskra com
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Ihre Vertretung:

HAEHNE

Elektronische Messgerate GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 29
D-40699 Erkrath

Tel 0211/92591-0
Fax 0211/92591-20

http://www.haehne.de
E-mail: info@haehne.de



